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Blindtext, weit hinten, hinter den Wortbergen, fern
der Länder Vokalien und Konsonantien leben die
Blindtexte. Abgeschieden wohnen sie in Buchstab-
hausen an der Küste des Semantik, eines großen
Sprachozeans. Ein kleines Bächlein namens Duden
fließt durch ihren Ort und versorgt sie mit den nöti-
gen Regelialien. Es ist ein paradiesmatisches Land,
in dem einem gebratene Satzteile in den Mund
fliegen.

»Blindtext, dieses ist Blindtext Zitat zum Zweck der
Einordnung dieses Buches.« Zitatgeber
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Arabische
Märchen

Aus mündlicher Überlieferung
gesammelt und übertragen
von Enno LittmannIn
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»Die Geschichten, die dies Buch enthält, sind vor al-
lem echte Märchen … Der Urtext der Märchen ist in
der arabischen Umgangssprache von Jerusalem ge-
schrieben…« Sie gleichen »einem Kaleidoskop, dem
Kinderspielzeug mit vielen bunten Steinen oder
Glasstücken: wenn man es schüttelt, so entsteht
jedesmal eine neue Figur, obgleich die Elemente
immer dieselben bleiben.« Enno Littmann A
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